Carrelli autoportanti

IMA

I DIMA permette il perfetto allineamento tra i 2 carrelli, elimi-
nando cosi ogni errore di montaggio, posizionando alla giusta
distanza gli ancoranti annegati nella fondazione.

Una sola DIMA per il posizionamento dei carrelli BASIC,
MEDIO e MAGNUM. Apertura regolabile.

UK DIMA enables the perfect alignment of the 2 carriages, thus
eliminating any installation error, positioning the anchors in the
cement foundations at proper distance.

One single DIMA for BASIC, MEDIUM and MAGNUM carriage
positioning. Adjustable opening.

D Dima ermdglicht die perfekte Anreihung der 2 Wagen, ohne
Installierungsfehler durch Fixierung der Befestigungen in den
Grundlagen auf geeigneter Entfernung. Eine einzige DIME fir
BASIC, MEDIUM und MAGNUM Wagen Fixierung.

F  DIMA permet un alignement parfait entre 2 chariots, le place-
ment des étaux a une distance donnée dans le ciment et |'effa- 12
cement de toute faute de montage. DIMA est utile pour la mise ”
en place des chariots BASIC, MEDIO et MAGNUM. Ouverture L
réglable

E DIMA permite el perfecto alineamiento entre las 2 carretillas,
eliminando, de esta forma, todo error de montaje, colocando
en la adecuada distancia los elementos que ahogan en la base.
Una s6la DIMA para la colocacién de las carretillas BASIC,
MEDIO y MAGNUM. Apertura ajustable.

RUS DIMA no3BonsfeT NpeBOCXOAHOe BblpaBHUBAHUE MeXAY ABYMSA
TeNeXKaMu, YCTPaHAA OWKUOKM MOHTaXa, NPKBA3bIBAS HA
MPaBUALHOM PACCTOAHWUM KPEmnieHus, yTOMNeHHble B OCHOBAHMe.
OnHO eAMHCTBEHHOE YCTPoiicTBO DIMA o1 YCTAaHOBKM TENeXeK Riferimento - Reference mm N §
OcHOBHbIX, CpeHix 1 MarHym. Perysnpyemsiii yroa packpbiTus. DIMA 1 |PZ 300000 |470 | 200 |3000/3225/3700, O + 5000 1] 15
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